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Powitanie, zgotowane ziemiom Zaolzia
wracajacym na lono Ojezyzny. bylo napraw-
de wspaniale i serdeczne. Na wezystkich ru-
biezach Rzeczypospolitej graly zlote surmy
trinmfu, wspélnym rytmem poczely bié na-
gle miliony zyczliwych serc. Podobny spisek
milosci mie zdazyl sic ma nowo zawiaza
gdy wkrétee potem zmicnione polskie gra

tykiem. Odlamki belek, wydobyte z jezio-
ra za panowania Stanislawa Augusta, uzna-
tki rozhitego ongi okretu i wy-
stawiono je w Zamku na widek publiczny.
Idac tropem rodzimej wyobrazni ludu.
mozna by Tatry wlaczyé w haéin o maszto-
wej soénie, co widziala dalekie wyprawy
Jana z Kolna. polekiego Krzysztofa Kolum-

no za szes

nice — jak wstega bialoczerwona — ogarne- ba. i pamieta czasy jeszeze dawniejsze, kie-
ly -obszary tatrzanskie, pyszny rezerwat ar- dy to jak w Owidinszowych Metamor-
chitektury z kamienia Prae ieczny 1ch nondum caesa peregrinum
0 jzyrody. Mo#e mic ma w tym nic  ul viseret orbem, montibus in liquidas pi-
zdroimego, #e Tatr — od wezoraj polskich nus descenderat undas®™. Wraz z Tatrami
— mie witano rownie hucznie i buficzucz.  dziedziezymy jakby te Klechde o zlotym
nie. Slask Zaolzianski wnosi Polsce hogate wieku i wlaczamy ja do swej plemiennej ge-
wiano: - skarhy skryte we wnetrzu ziemi, nealogii. Przybywa nam nagle przeszlosci

komfort cywilizacji przemyslowej, zbrojnej
w &wietne urzadzenia techmiczne, wreszeie

ludnoéé gospodarna, znuknmivir.prm-
sposobiony tak do walki jak i do trudow co-
dziennych. wyrosla duchem z arcypolskiej
kultury piastowskiej. Czyz to-iscie krolew-
skie wiano mo#na sprawiedliwie porownac
2 ubostwem dwoch wioszezyn gorskich, oko-

lonych pasem ugordw i zaszytych .w bory
wysokopienne?

Na planie polityki i gospodarki narodo-
wej przylaczenie do Polski now ych terenow
tatrzanskich na pewno nie jest faktem tak
donioslym. jak prze zaolzianskich ko-
palii, magistrali kolejowyeh i hut. Ale na pla.
nié kultury ta dysproporcja wydatnie maleje.
Warto sobie dzié wlaénie przypomnieé dla-
gotrwaly, zagmatwany spor, juki toczyl sic
w ewoim czasic miedzy Wegrami i b, Gali-
cja o Morskie Oko i Doling Rybiego Poto-
ku. Wyrok sadu rozjemczego. ktéry zebral
1902, rozstrzygnal spor
strony polskiej. 0 c62
ie prof.
nej opinii
o do

ocie

sig w Gracu w r.
ten pomysinie dla
walezyl wtedy tak 2
Balz
wmadziarskiej i polsk g
wybuchn tylu mamigtnogei w wystgpieniach
|H‘lll“l')~l'\t"tll}'('ll? Sama cheé posiadania
malego skrawka Tatr nic nabralaby takiego
rozglosu w Europic. nie zdolalaby tak sku-
zmobilizowaé prasy obu obozéw
walczacych. Batalia o Morskie Oko
<ie mimochodem rewia zagadnien geopoli-
suveh i etmograficznych pierwszorzednej
wagl‘v bilansem dobr kullurnhl:\rh. W kl/r:
rych powstaniu Tatry braly udzial. Dla vul::,
Kaltury polskicj w w. XIX Tatry byly obf

a zasilaly na rowni

Oswald

co wywolalo starcia owe

. co doprow

tecznie

stala

tyc

tym #rodlem idei, ktore j
3 loma innymi. :

Kazdy kilometr rdzennej grani Tatr
traktowano przy 1ym jako odecinek (IflskllA
nalej granicy naturalnej pry.)ﬂh-;;,; paiistwa
warto bylo sie epierac.

podobnie jak przybylo lat Warszawie 2
chwila odsloniecia dawnych muréw obron-
nych.

Milosé naszej poezji do Tatr ma juz dla-
ga tradyeje. Goszezynski — ten z Noey Li-
stopadowej — byl jednym z pierwszych
grotolazow, bladzacych po pieczarach Pisa-
nej jak upiory po piwnicach Zamku Ka-
niowskiego. Asnyk. ..ceper zielony", szukal
tutaj plodozmianu natchnien, ktore zamy-
kal potem w grzeczne. ondulowane strofy.
Nowicki i Tetmajer wsluchiwali sie w wi-
chry tatrzanskie. by wkrotce dwuglosem
saipiewaé kolysanke Mlodej Polsce. Jesli—
jak twierdzi Boy — poczatki Mlodej Pol-
ski skladaly sie z dwoch okresow: tatrzan-
20 i szatanskiego, to ten pierwszy byl
zarazem amielskim. Tylko w gorach starcza-
lo powietrza dla tych, ktorych dusil pr’m-d-'
dekadencki -Krakow: znajdowali tu oni
mgly podobne do ich wlasnych uczué. sa-
ktora dawala im po-

motnosé i swobode.

Grupa Lodowego

cia szerokiego, bohaterskiego. wizje
jak ekaly i pieknych jak
A to przec byla epoka

smak 2

ludzi twardych

Z nizu
tutaj Kasprowiez i na zawsze sie z Tatrami
pobratal. Bez przyswojenia sobie gazdow-
skich obyczajow. bez rozkochania sie na za-

wielkopolskiego przywedrowal

boj w majestacie gor i ubostwie tutejszych

Szeézytu z Bukowiny

rozlogow, wmie mnarodzilby sie w mim weale
tworca Hymnéw i Marcholta, nie powstaly-
by nigdy Ksiega ubogich ani Mdj $wiat. Ta-
try uczyly poete majpierw dumy zuchwalej,
sklaniajacej do zwad z samym Bogiem, i ,pi;:
gardy dla mierzwy Indzkiej, bedacej nawa-
zem dziejow, a potem — czolobitnej poko-
ry wobec zdej kruszyny zycia i n;qdrrgo
humoru, ktéry jest najwznioflejsza, religij.
na aprobata Swiata, Dzieki pielgrzymkom
w gory stal sie Kasprowicz chrzescijanskim
Prometedszem, a wastepnie najnizszym slu-

ga Chrystusika Frasobliwego, ¢o ‘tak tra-
pil sig losami Swiata przy poroninskiej dro-
dze. Autor Uczty Herodiady nie byl u nas
ostatnim rapsodem tatrzanskim. choé juz
nigdy chmurny kontur gér nie zakryl tak
calkowicie sylwetki jakiegos poety, jak za-
kryl' oblicze duchowe Kasprowicza. W te-
matyce, w motywach, w-nastrojach Tatry
zyja w liryee nadal: doié przejrzeé liste
nazwisk, figurujacych w obu ..tatrzanskich®
numerach Kameny, by sie o tym przekonaé.

Kraj dostojnych wierchéw i turni milo-
wano nie tylko dlatego, 7e stale wodzil na
pokuszenie fantazje poetycka, ze przypomi-
nal fredniowieczne zamki i katedry gotyku.
Ci. ktérych necil patos pipr\\ulne.j przyro-
dy, chloneli wrazliwie © to, co naiwny
wzr{]k gminu w Tatrach widzial i na satuke
swoja przetwarzal. Bajke o épigeym rycerza
Giewoncie i mnichu zakletym w skale inte-

polskiego, o ktory y akl
lf’alﬁl\aguqnurn z polnocy o Baltyk. wspa- ligent powtarzal najpierw z balwochwal.
: P 1 ludnia zas o T czym zachwytem — jak 6w rzezbiarz Bel-
nialy ane wodna., od polu e : j ) v L
try. wyniosly- éciane z granitu powla dowski, co ozdobil Pisany Skale kiepskim
¥, Wy 4 ;72 popiersiem rycerskim. Potem zjawili sie in-

a jak refren w marzeniach ludzi oswie-
conych. Rodowod tych .
thwil w legendach od . dawna

snow o potedze

ye

ni i wyczuli obecnoéé niebotycznych gor nie
tylko w ludowych podaniach, lecz przede
wszystkim w #yciu, w mozolach i piesniach

wéréd ludu o tajemniczym zwi zaniu Mo- : i 5% e i

s m ¢ e Zymi s . powszedniosei. Powstal mit ciupagi i parze-
r“]' ik L'.Kl.l“lly "N.\,{d(ml:?. (')l\onlﬂi‘;f‘li W:Dglinie=-Biale} ‘Wody nicy -— mit o przedziwnej (lu\g'ngéci ‘:ch!)-
podziemny tunel lgezy Morskie i e P
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stej, ktora przetrwala tu miepokalana, mie-
naruszona. Mit 6w moégl sie snadnie rozwi-
w dramat podobny do Wesela, w dra-
mat o pawim piérze u krakowskiej czapki
— gdyby mnie eczujnoié tych. ktérzy prz

przez szkole Norwida i umieli naprawde
ludowe podniesé 1 do ojezystego. a po-
tem — do ludzko Witkiewicz. Stryjen-
eki, Szymanowski.

Im wlatnie zawdzieczamy, #e w przed-
dzien odrodzenia powstala sztuka wolnej
Polski. Realizacja Norwidowych wskazan
wymagala klimatu wolnoéei: Tatry te wol-
nos¢ ofiarowywaly. Odurzajacy jej zapach
uczynil z Zakopanego tymezasowa stolice
Polski. do ktérej od zarania biezacego stu-
lecia zjezdzala inteligencja z najodleglej-
szych dzielnic kraju. ziemiaistwo z Ukrai-
ny i Litwy, pisarze i art . uczeni i dziala-
cze niepodlegloéciowi. Tatrzanski rezerwat
ciszy stal sie wowezae marodowym domem
rekolekeyjnym. Chyba nikt falszywie nic
sadzi. ze wyspa bujnego Zycia polskiego wy-
fonila eie - wlaénie tu jedynie dlatego. ze
mniej ezujné byly ma Podtatrzu oczy i uszy
austriackich zandarméw. To Tatry napel-
nialy pluca przybyszéw powietrzem wolno-
sei. ktorego migdzie indziej nie mogli zu-
kosztowaé. Martwa nagosé krzesanic nad

kwietnymi rajami dolin, symbol fmierci wy-

powtarzali Turnera na modle prowanss
rozpuszezali  jego przejmujace szaroiei w
sloficu i temperamencie poludnioweéw. A
iez zloto-niebieskie letnie poranki ta-
or w drgani
el urzeka delikatnoscia
rzezbia je kolorem. jak Monet rzezbil frag-
menty katedry w Rouen w slynnym cyklu
swych czterdziestu plécien. Leniwa matowa
lipcowych popoludni osnuwa masy-
gorskie przedza lekko ubarwionych
mgiel; zda si¢ wtedy, ze Tatry sa z tej sa-
mej niematerialnej substancji, z ktéorej E!
Greco lepil ciala swych apostolow i wielmo-
26w, wybrzeza Tagu i patace Toleda.
Wieezorem jodly na reglach ociekaja
ciemna zielenia cypryséow Bécklina. Czasa-
mi o zachodzie granity wygladaja z dala jak
rozowe taki Gaugunina., tchnace wewne-
trznym cieplem, nasycone kojacy glebia.
Jeden Rafal Malczewski, akwarelista praw-
dziwie natchniony. umie przywolaé przed o-
czy uroki przedwiosnia w Tatrach: drzewa
rozchwiane jak chmurki ma wietrze, éniegi
barwy mnikngcego ksiezyea i oszronione
skaly, léniace miby szlachetny krysztal.” Na-
tomiast jego ..halnia malowane olejem
su zbyt cukierkowe w barwie i zbyt gladkie
w fakturze: tu trzeba by jakiego§ Van
Gogha. ktéry by nalal zéleia pekate obloki

wy

g
t

Ganek i Rumanowy Szczyt z gérnych pieter Doliny Kaczej

wyzszonej nad wszelakie przyziemne Zycie.
byta lekeja heroizmu. ktory nie ziemskie gra-
nice sobie wyznacza. Slepe sily witalne uta-
jone w pierwoborach tatrzanskich, siejace

obled ciagle nowego #ycia ma pokladach
drzew-trupow, kazaly mysleé nad nie-
uchronnym nastepstwem przemijajacych

pokolen, z kiorych kazde stanowi w logice
dziejow ogniwo konieczne.

Dziewicza potega przyrody gorskiej u-
kazala Janowi Gw. Pawlikowskiemu w Ta-
trach szczere lice ziemi, bez woaléw i skaz.
Tworca ruchu panidealistycznego, Holzap-
fel, z kontemplacja tego .lica ziemi™ zwia-
zal marodziny wszelkich instynktéw moral-
nych. uznal ja za istote doéwiadczenia reli-
gijnego. Z tych religijnych i moralistycs-
nych przeslanek wyplynela u miego — po-
dobmie jak u Pawlikowskiego — idea ochro-
ny przyrody. - Tatry sa w Polsce jedynym
szezatkiem prastarych widowisk geologicz-
nych, ktére tu sie niegdy$ rozegraly: winny
zatem pozostaé mietkniete. Wezelkie ten-
dencje, zmierzajace do .uprzemyslowie-
nia® i .zmotoryzowania® terenéw tatrzai-
skich, wydaja sie wyjatkowo miebezpieczne.
gdyz — w przeciwienstwie np. do Alp —
Tatry ze wazgledu ma szczuploéé swego ob-
szaru slanowia raczej minmiature gor wyso-

kich. Niepokojacym objawem jest réwniez
nadmierne rozpowszechnienie sie sportn
wysokogérskiego, a takze jego pr iany w

nad graniami. posirzepil las tatrzaneki jak
wielkie wezowisko, drapieznymi dotkniecia-
mi pedzla wprawil wszystko w wir niepoko-
jun. ktory idzie od spodu, od érodka. Zima
tatrzanska ze ewa gama erebra przypomina
palete dywizjonistéw — tecze z nieba prze-
nicsiona na ziemie: najlepiej zreszta mo-
zlaby ja wypowiedzieé grafika.

Na pejzaze 1tatrzaiskie — réoznorodne,
niezwykle zmienne. wywolujace tyle prze-
roanych asocjacji malarskich — inaczej pa-
trzy esteta. a inaczej geolog ¢zy botanik.
Dla nich Tatry sa przede wezystkim zaby-

tkowym teatrem przyrody. wzniecajacym
namietnoiei  badaweze.  weiagajacym w
przeszle dzieje zjawisk, ktére laikom od-
slaniaja  tylko eWa groZna terazniejszodé.
Rdzenny grzbiet Tatr Wysokich. wzdluz
ktérego biegnie granica polsko-slowacka,

zbudowany jest ze skal krystalicznych, prze.
waznie z granitu. W architekturze Tatr
Bielskich, ktére teraz czeiciowo przypadly
w udziale Polsce. wyrézmié nalezy gléwnie
skaly osadowe — wapienie, dolomity, pia-
skowce, margle. tupki i zlepience. W bho-
gactwie tych osobliwych ksztaltéw facho-
wiec czyta jak w otwartej ksiedze o dziala-
viu sil gorotwoérezych, ktére tu ongi pano-
waly. Jeili jest botanikiem. zachwyci go
wielolita szata roélinna, ktéra nagoié ka-
miennych torséw odrzuca ku dolowi. Swier-

ki, jodly. buki, jawory. wi
drzewie. limby, w
wiee haluy: oto 1y
rozpostarly nieskonczon

Jak w albumie Wy
zna podziwiaé tu kw
rzone, budzace dziecinny
ia wykrojow i barw. Obok juz
symbolicznej szarotki, ktéra folklor uczynit
motywem gwiazda
tleem swej enycerskiej tworezos ple-
nig sie tatrzanskie gozdziki, kozlowiec, sza-
fran. goryezka, zlotoglow, pelnik, tojad. po-
wojnica alpejska, litwor... Odezytujesz ich
nazwy — jak z najmilszego zielnika—z hal

gorskie

mo-

alo-
leni, ktore sie tu
\ tonow.

zachwyt

subtelnos

najpospolitszym,

be- -

mysli. Na cisze w gorach sklada sie wszy-
stko: i szum potokow, i blask dalekich je-
zior, i falowanie koso
czacych tancerek w pla
mykéw po zlebach. Ta
cia i ruchu — w ukry zawieszeniu, w
Nie a zewszad czlowieka.
lecz tkwi w nim samym, wypelnia go cale-
posiada go bezwzglednie, okrutnie a
czule. Roénie w nim jak osamotnienie i bez-
pieczenstwo. podobna do stanu skupionej
modlitwy. Nabrzmiewa szczesciem bez-
brzeznym. graniczacym z nicoécia — pogry-
za w uniesieniu ma poly mistycznym, o kté-
rym tak ukladnie i blado pisal Tetmajer w

ewiny—tlumu kle-
. i szurgot ka.
za pelna jest zy-

u, w

pogotowiu. 053

Z0.

Czarny Szczyt i Kolowy Szczyt od poludnia

i pologich stokow. Ze zwierzetami w Ta-
trach rzadko mozna si¢ spotkaé oko w oko:
czasem Swistak gwizdnie znienacka jak ma-
cinieta wargami okaryna. czasem ezlak sa-
motnego turysty przetnie plochliwa kozic
Zoo tatrzanskie nielatwo udziela oczom ¢
kawych dostepu do siebie: a sa tu jelemie i
sarny, lisy. lasice i kuny. tchérze, wie
ki i krety tak samo jak ma nizinach. 1
ptaki: orly. jastrzebie, puhacz. sokél pu-
stulka, gluszec. jarzabek. drozd skalny, ez
lasnik, traszka. I ryby: losos. pstrag. lipien.
strzebla, glowacz. 1 gady. I plazy. I motyle
noszace imie boga slofca. Apollina.

Te wyliczenia, cytowane jak gdyby z ka-
talogu muzeusm naturalnego. niech kio
sprobuje iwstawié b i ey
from ekonomicznym Zaolzia,

0 yoty
krzyczacym o
potedze pracy, posiadania, dobrobytu. Ja-
kaz dziwaczna proba! A jednak — wielka
to radosé (i po stokroé umotywowana), ze
przybylo nam okolo 14.km granicy, biegna-
cej rdzennym grzbietem Tatr Wysokich.
Dotychezasowa granica prowadzila z Lilie-
wego na Rysy i z ich szczytu skrecala pro-
sto na pélnoe. ostrzem grani Zabiego; dzié
caly glowny trzon Tatr. od Liliowego po
Przelecz pod Kopa. hedzie widnial na ma-
pach jako linia graniczna. Brnge przez
gaszez swoistej momenklatury tatrzanskiej,
ogladamy oczyma duszy najnowsze polskie
posiadioéei: Doline Bialej Wody z licznymi
odnogami i Doline Jaworowa, ktéra jednym
ze swoich ramion oddziela Tatry Wysokie
od Bielskich. Nie ma zbyt patetycznych o-
kredlen dla tych objawien pigkna, jakimi
darza Tatry: a tereny przylaczone ostatnio
obejmuja moze najwspanialsze cyrki i kotly
skalne, znane wielbicielom tych stron, naj-
grozniejsze lancuchy szezytow i przeleczy,
najgladeze krzesane Sciany Bozego Palacu.
tak wyniosle spietrzone ponad czlowiekiem
i cisza przytulnych dolin. =

Cisza — cisza gorska: doznanie wprost
niewyslowione. przeczucie pitagorejskiej
harmonii... Nie proznia bezakustyczna, nie
gluche milczenie éwiata, nie odretwienic

zakresie techniki. Metody dawniejszych ta.
ternikéw tak sie maja do metod obeenych.
jak styl _klasyezny™ w plywaniu do brutal-
nego crawla: ezlowiek poskramia zywiol nie
przez wniknigeie w tajniki  jego natury i
przystosowaunie sie do nich, lecz przez gwal-

towne kruszenie jego wrodzonych oporow
za p 1 sztuezek technicznych.
Rekordomania  dzisiejszych  wspinaczy

tatrzanskich zupelnie inny kierunek nadala
emocjom sportu wysokogéorskiego. wykre-
dlajae raz ma zawsze z ich liczby oémieszone
uczucia ..metafizyczne®, tak drogie sercom
wezorajszych taternikéw. Przygody gérekie
przestaly byé przygodami przede wszystkim
duchowymi. Mniejsze rowniez znaczenie ma
dzisiaj piekno gor — nieopisane harmonie
linearne i kolorystyezne. bedace stalym
przedmiotem przezyé estetyeznych wedrow-
ca. Tatrzanskie ..morza mgiel* nie doczeka-
1y sie dotad swojego Turnera: geometria li-
l’ych turni kamiennych mie znalazla wyrazu

w kompozycjach rodzimych zwolennikéw
kubizmu: przegapili oni doskonaly spo-

bnosé ..spol ia* kubi — za przy-
kladem fr skich impresj ow, ktorzy

STEFAN GEORGE

WYMARSZ PIERWORODNYCH

Nas wyznaczyly losy: szukaé nowego domu

W obcej krainie musimy, dzieci tej samej krii.

Weiaz nam swiateczny bluszez jeszeze we wlosach thwi,
Matki nasze na progu dlugo nas calowaly,

Wzdychajac cicho. Ojcowie

z zacisnigtymi ustami

Szli z nami do rogatel. A potem w chwili rozstania
Dali nam cienkie tabliczki rzezbione delikatnie

Z brzeziny, ktére wrzucamy na poiegnanie ostaini
Do grobu, gdy jeden = naszych kochanych braci umiera.

Rozstalismy sie lekko. nikt nas nie Zegnal placzem,

Bo wszystko, co czynimy, to dla najblizszych dobra.

Rzuciwszy poza siebie jedno jedyne spojrzenie.
Wstapilismy z otuchq w jasnq blekitng dal.

Ochoczy jest nasz marsz: czeka nas pickny cel.
Radosnie grzmi nasz krok: bogowie prostujq nam trakt,

Przelozyl LEOPOLD LEWIN

swyeh wierszach przepelnionych | mirwa-
“.  Nie przemija wéréd loskotu wywie-
i siklawic, stanowigcych ahsolutne
weielenie ruchu i bezruchu jednoczeénie:
tu Heraklit i Zenon z Elei pogodziliby sie
ze soba. Ale rozwiewa sie matychmiast w
chwili, gdy jakis staw pawiooki zmienia swe
modulacje koloréw. ktére wstepuja w czlo-
wieka nowym olénieniem, nowym wstrzg-
sem. Budza si¢ skrzeple zmysly, cisza trwa
w przebudowie, przeobraza sie w inna.

Pamigtam pewna noc na Gierlachu, pod
samym szczylem, w écianie poroslej igielka-
mi kruchego éniegu, niby trawa z lgk Per-
sefony. By si¢ nie daé pokonaé tej nocy,
zlowieszezej i obojetnej, trzeba ja byle ko-
Iysac jaka$ dedaistyezna ¢zy raczej glosso-
laliczna piosenka: ta piosenka dzialala jak
zaklecie. Pamigtam takze noc inna: gorgez-
kowe bladzenie po stromiznach Walentko-
wej, wysoko mad Dolina Cicha. Nie byle ja-
kiego figla splataly nam wtedy gorskie cho-
chliki, gdy$my powoli i ostroznie — jakby
krawedzia nieznanej przepaéci — ezli zwy-
kla .ceprostrada™, =z rekami umazanymi
farba Swiezo odnowionych znakow — lepka
zielona krwiy. Pamietam straszliwa nawal-
nicg sprzed roku, ktéra cicha i pusta Doline
Swistowa osnula siecia ezalonych strumie-
ni i wodospadow: trzeba sie bylo przez nie
przedzieraé, by kiedys w koncu dotrzeé —
po wielu napeeznialych deszezem godzinach
— do schroniska w Roztoce. Gierlach z
Polskiego Grzebienia  wygladal wtedy jak
potwér przedpotopowy — obdarty z dziesig.
ciu skér, blyskajacy chwilami olbrzymim
nagim szkieletem. pocietym od gory do do-
lu srebrnymi pitami wody, jak gdyby chea-
cej go pozreé. Tuz za Polang pod Wysoka,
z dna Réowienkowego Potoku miéel sie hur-
got kamieni; bezbronne drzewa plynely
Bialy Woda. ktéra aapelniala doling po wre-
by. Maliny u stép Mlynarza byly czerwone
jak migdy. Siegalo si¢ po mie bezwolnie, jak
przedtem po nas siegala dmieré.

Tak oto Tatry
jaskrawymi niémi
kilimy wspomnien.
wspomnieni, blogich
wracaé z mimowolnym uporem? Doliny:
Bialej Wody i Jaworowa sa rozlegle i cud-
ne. Prayjdy tu rzesze turystow, z gwarem i
smiechem rozgospoduarujy * sie w schroni-
skach, ktire teraz zapewne powstang i nie
beda chyba podobne do hezstylowyeh bara-
kanw styrolskich®, jakie istnieja po stronie
~|'own'c‘k|e‘|. Smielsi  bedy sie wspinaé ku
niezliczonym hasztom, wiezycom i pirami-
dom, diwignietym w ostrej grani. Musza za-
tem pamictaé, ze heds stapaé po éladach i
tych swych poprzednikow, ktérzy kazda

zlobily si¢ w pamigei,
wplatane w plowiejace
Po ¢é7 tu do tych

bo majosobistszych,

wycieezke w Tatry przezywali niemal  jak
épowiedz, potwierdzajpe wlasna maloéé i
kruchoié w obliczu kamiennych kolosow.

Tatry polskie muszq pozostaé bajecznym
ogrodem ciszy, szkola duchowych préb, do-
znaii najrzadszych i najeenmiejszych. Nie
zabraknie w nich dla nikogo najzwyezaj-
niejszej radoéei i odpoczynku, ale niech mie
przestang byé przez to miejscem jedynym—
miejscem, ..gdzie granicza Stwérea i matus
ra.

ROMAN KOLONIECKI
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POETA LUDZKIEJ SAMOINOSCI

Trzy miewielkie tomiki wierszy, stano-
wigee caly dotychezasowy plon tworczoscei
poetyckiej Wladyslawa Sebyly. zapewnily
autorowi wybitne miejsce wérod pisarzy na-
szej generacji i zarazem wyodrebnily go
5 6d rzeszy rowiesnikow. Drogi, jakimi
poszla ewolucja poety od Piesni szczurola-
pa do tomu ostatniego', mie byly drogami
pokolenia. Daleki awangardowemu ekspe-
rymentalizmowi i antyrealizmowi. jak row-
niez witalizmowi i artystostwu Skamandry-
téw, Sebyla jest jedna z majsilniej odcina-
jacych sie od tla indywidualnosci. Jest on
jednym 2z majbardziej osamotnionych pisa-
rzy wspélezesnych. jednym z tych, ktérzy
nigdy nie moga liczy¢é na popularnodé i
szerszy krag oddzialywania. Samotnoié jest

nie tylko zywiolem jego poezji. jest ona
takze losem poety.
Sytuacja spoleczna i  literacka grupy

z ktorej wyszedl Sebyla, miala
Wyroéli oni prze-
przyszli  w

cadrygi,
w sobie duzo tragizmu.
waznie z doléw spolecznych:
momencie jak najgorszym dla siebie. Ska-
mander wstepnym bojem  zdobyl sobie
publicznoéé czytajaca: rzadko ktéra grupa
byla w tym stopniu .glosem pokolenia®.
Rozmach zyciowy burzuazji mieszczanskiej,
ktora zmalazla w mowo tworzacym si¢ pai-
stwie pole do wyladowania calego potencja-
lu swoich mozliwoéei, do zrealizowania na
swoja modle pojetej .pelni zycia™, w nich
mial ewoich bardéw i heroldow. W mich
uéwiadomil sie majlepiej typ a ducho-
wego ludzi tego czasu i w twoérezosei ich
znalazl swoj najpelniej wyraz. Trafili na
swoja epoke i rzucili na nig cien. Kto prz
szedl po nich, musial sie albo dostosowaé
albo zgodzié si¢ ma niepopularnosé. To dru-
gie wybrala sobie Awangarda, ale jej poeci
weszli juz w krag innego u kultury du-

chowej i stali si¢ wyrazicielami potrzeb.
ktére zagluszgla zrazu wrzaskliwosé do-
ragnych eukceséw Zyciowej bezprogramo-

wosci, ale ktére nurtowaly juz wtedy doj-
rzewajgea  &wiadomoié humanistyczng po-
kolenia, by wystapi¢ jawnie w momencie
zalamania sie czysto koniunkturalnej pro-
sperity materialnej i przypommieé o sobie,
Kwadrygowey zrosli si¢ z tym samym Swia-
tém pojec i wartoéei, ktory wksztaltowal po-
etawe duchowa i formy artystycznej wypo-
wiedzi Skamandrytéw, ale na areme weszli
" w tym momencie, kiedy wzburzone ,wybu-
chem™ niepodleglodci fale iycia juz sie u-
spakoily. kiedy nowi ludzie zasiedli juz
mocno na zdobytych stanowiskach i mowe
formy ustrojowe juz okrzeply. Tym lu-
dziom los odméwil okazji. jaka dal Skaman-
drytom. Jako ludzie i jako artySci mie nurlf
przed soba mozliwosei wybierania, warunki
zewnetrzne okredlily ich i wepchnely w go-
lowy ‘szablon. Wychowani na Brzozowskim.
Zeromskim, Wyspianskim, wyrosli w trady-
tjach przedwojennego radykalizmu inteli-
genckiego, przezywszy we wezesnej mlodo-
Sei oszolamiajacy przelom dziejow: zmar-
twychwstanie Polski., weszli w rzeczywi-
8toié praktycznego zycia ufnii radoéni, ale
tzeczywistosé  powitala ich jako intruzéw.
szystko  juz bylo gotowe. zalatwione.
rzeba sie albo pogodzié z zastanym. po-
rzadkiem rzeezy, albo bié glowa w mur.

Mlodzi zawsze wolg to drugie. Radyka-
lizm spoleczny Kwadrygi nie byl wynikiem
naglego wybuchu iadomoéci klasowej™.
lale reznltatem rozczarowania.  Dlatego
 Wlaénie v wielu z poetow tej grupy minal
tychlo i nie zostawil ma nich zadnego trwal-
szego fladu. Nie zdolali staé sig w pelni wy-
tazicielami woli proletariatu do stworzenia
Wlagnej kultury i sztuki, gdyz jako poeci.
hawet jesli chodzi o m':jjaakrawiej'nmni{e-
Stujycych swoj radykalizm czlon{um gru-
Py (Dobrowolski, Szenwald, Maliszewski).
stali kontynuatorami Skamandra. Talenty
hajsilniejsze. ktore zdolaly wybrnaé z tego
kregu i zdobyé si¢ na wlasny styl artystycz-
fej wypowiedzi (Flukowski. Galez
sehyln). od radykalizmu odeszly bardzo
Predko.

W k m badz razie w formie mniej
f2y wiecej ostrej ..0spe rewolucyjna™ prze-
thorowali wazyscy Kwadrygowey. Sebyla aie
¥l tu \\vj;||l£i€'rl|. Piesni szczurolapa maja
ednak na tym tle znaczenie wyjatkowe.
Siazka ta jest pierwszym prfvja\u-m‘ kiry-
YSu Zeromszezysr na terenie sztuki pol-
tkiej. Radykalizm jej wyrasta nie z zadnego
](szlahouam'gn sensownie Swiatopogladu.
e o patosu wspolezucia, 1ak charaktery-
Yeznego dla antora Ludzi bezdomnych
Modlitwa, Koii, Woznica, Inwalida, ’
‘ersze 0 wojnie). W swoim buncie przeciw
SWtorytetom, firmujageym i rozgrzeszajacym
.-

Catery

W ' WLADYSLAW SEBYLA: Obrazy mysli.
¥d. J. Mortkowicz, Warssawa — Krakéw 1938.

krzywde i cierpienie (Ogloszenie, Spowiedz
szczurolapa, Panopticum), brnie Sebyla raz
po raz w patetycznoié frazesow, w latwizny
pseudorewolucyjnej gestykulacji, wyprowa-
dzajac najdalsze konsekwencje z postawy
duchowej Zeromskiego. by zako ezy ¢ swoj
tom akordem nihilistycznej beznadziejno-
sci. Kryzys majglebszy i zarazem — wyzwo-
lenie. i

Poeta odchodzi od Zeromskiego i od na-
dziei ma przymie fwiatem ksztaltow
i form. Wraca do fundamentéw humani-
stycznej osobowoici wychowanka swoich
czasow: do wieszezow i Norwida.
Otwierajacy tom poemat liryezny Mliyny.
jedno z najwyzszych osiagnieé mie tylke w
poezji Sebyly, ale nawet na tle caloksztaltu

zZe Ze

poezji

polskiej literatury powojemmej. mosi wy-
mowny podtytul: sonata nieludzka. Nie o
wladanie pozorami chodzi teraz poecic

chee on odszukaé w poezji pewnoié prawd
bezwzglednych, dotrzeé do obiektywnegzo
sensu dramatu Swiata i czlowieka. Koncert
egotyczny — to kleska poety. Poszezegolae
jednak fragmenty tego rozbitego i miezorga-
nizowanego artystycznie poematu stwier-
dzaj ze jest to kleska na podobienstwo
tych jakie ponosil Slowacki, gdy pod koniec
zycia rozpoczynal tworzenie dziel, ktore nie
mogly byé migdy dokonczone, ktére z gory
skazane byly ma pozostanie wspanialymi
ruinami niedokonczonych budowli. Sebyle
zabraklo &wietnoici poetyckiej Slowackie-
go, zanadto zaciazyl mad nim morwidowski
styl poematu refleksyjnego, ale ton we-
wnetrzny jego utworu posiada moc i czy-
stosé, ktore stwierdzaja majlepiej, ze nie z
bezdusznym epigonstwem mamy tu do czy-
nienia.

Znowu wyzwolenczy kryzys: odrzuce-
nie meskie i definitywne jeszcze jeduego
zludzenia. Prawd obiektywnych, ponadeza-
sowych i ponadprzestrzennych. nie uda sig
schwytaé w sieé slow poematu. Wzmaga sie

ktore
uswiadomienia

osamotnienia, dociera do
swego w Ojeze
z Obrazéow mysli. do zrozumienia tej
tragicznej prawdy, ze ..czlowiek moze byé
rzecza opuszczona przez Boga Napierski).
Pozostaje tylko poezja, .kosciol hez Boga™,
cmentarz wepomnien. nad Ktorym dizwigaja
sie, jak nagrobne posagi. kute z granitu
pewna reka &wiadomego swych sil i kunsztu
artysty. strofy Obrazéw pamieci.

poczucie
szezytu
nas

W poemacie tym osiagnela juz chyba ze-
nit mozliwosei klasycyzacja romantyeznego
stylu wypowiedzi. Dalej juz w tym kierua-
ku i§¢ nie mozna bez zabrniecia w bezdusz-
ng retoryke. Tak chyba moglhy pisaé wier-
sze Slowackiego — Heredia. Zespolenie
dwu najbardziej sprzeeznych pierwiastkow
romantycznego wizjonerstwa i racjonalis
cznej techniki poetyckiej parnasizmu, zo-
stalo dokonaae z podziwu godna perfekeja.
Pod wzgledem artystyeznym ostatni  tom
Sebyly jest w pelnym tego slowa znaczeniu
punktem dojicia. Obie ksiazki poprzednie
nie byly jednolite stylowo, zwlaszcza Kon-
cert egotyczny. Teraz (jesli pominiemy mil-
czeniem tak nieszczeSliwa pomylke autora,
jak wlaczenie do zbiorku Fraszelk) otrzy-
maliSmy - tom imponujaco zwarty i jedno-
lity.

Zamknal
tychczasowy okre
wej Sebyly, osiagaj
sie chee dojrzalodé
dzie podjaé slowo, zdewaluowane d
najwyzszym stopnin, wywloczone przez wie-
cowych pyskaczy po wszystkich rynsztokach
partyjnej demagogii — slowo: heroizm, kto-
re w tym wypadku jest w pelni uprawnio-
ne. Jest to heroizm przyjecia na siebie fak-
tu kleski i pogodzenia si¢ z nim. Szczuro-
lap, ktory mial oczyécié ze szezurow stroj-
nych .we fraki. sutanny, mundury®” (jakze
dzié, na tle Obrazéw mysli. razi prymity-

W tym tomie rowniez do-
ewolucji &wiatopoglado-
¢ pelna dojrzalosé. Jesli
te okreslié. trzeba be-

w

JAN BRZEKOWSK

KIERMASZ

ten kiermasz, wydety od swiatla rozprysniety w barwy: mali i blawaty

i slorice — zolty jaskier.

nad karczma —

na gérze waniesionej nad dachem czarne konopie nocy zadumane sowy
wasami krajq ciemny horyzont w rude przezroczyste blony.

od okien zawieszonych wysoko plyna wiruj

wypchane krzykiem niewiescim i chrzes

ace karuzele
tem

spédnice fruwajacych kobiet piesni utkane na wzorzystych kolowrotkach jak zagle

wiatrem pedzone chodza po stawie

wsrdd pasacych si¢ koni i spieszonych centaurow.

cyganka — o zlotych kelezykach dziwne

przepowiednie w koszach zakryte
gaszczem przescieradel

i

przyszlosé odbija sie w nurcie zawréconej rzeki

w swietle nocy — make gwiazd prészac sa

« oto niedzwiedZ tariczacy na linie

kradnie z ksiezyca Zrale plastry miodu
kragle tarcze
tam obozuje plemie
skalpami bawiq sie dzieci u wejscia wigwa

aby
nowe okazal cuda:

serce czerwone ma talie murzyn czarny Senegalezyk i nocq straszy

wszystkie narody réwniez Eskimosi glosza

w natlok sztandaréw armie whkraczaja zwycie

i mityczne osiodlane zwierzeta.
a oto kobieta na czarnym kozle ksiezyc u
przemienia obrazy sklebia i przeciera
zza mgly przebija swiat bliski daleki
bodzie mie iycie kosmate od sily

soba wypelnia w zwierciadlo rosnie pow

motne wiatraki w skrzydla chwytajq
halasliwe cienie

pryskaja radosnie w kulach rozbite i w huku.
glodnych Indian — zjadaja orle piéra — to daje odwage

miu

calpy wisza u pasa potrzasnaé nimi trzeba kalejdoskopem

z¢bami blyskiem
bialek ciemnosci przecina jak noze

Ewangelie

iie

rogow zawiesza jak latarnie

szen

= malej lepianki do chmur przyczepionej bialy oblok

wstepuja w niebo czerwone kapturki wiedzione za rece

wyiej — blekitne anioly wznoszq sie znad
§piewaniem hamuja buchajace ognie.

syleéw thumu wzlatujacych rw gore
na wielkim placu dla wiatréw otwartym
rozpieto na kole wykrzywionq esarownice

w slawie plawiona i w bolu.

nad dachami miasta —
nana kometa plonacy wierschowiec

zatr.
parskajqe gwiazdami
cierpliwie czekala na sygnal do startu.

drabin

-prowadzeniem swego pesymizmu do ostat

WLADYSLAW SEBYLA

wizm tej poetyckiej demagogii!) nasze mia-
sta, podejmuje raz jeszeze dawny motyw,
ale juz.wysublimowany i oczyszezony, wol-
ny od taniego efekciarstwa. by stwierdzié
wlasna kleske

Teraz noc
o jasnym dniu sie z chrzestem karabinéw skrada,
budzq sie wilki, grzmi miarowy krok,
na wielkich placach wyjg ludzkie stada.
Drzq roscinane chmury i plyna fortece
po morzach, a po wielk
glow lud

i wezbranej rzece
stada szczuréw plyng,
stada szezuréw, lakngeych krwi...

Sebyla malezy do poetéw zamknictych
beznadziejnie- w kregn wlasnej osobowosei.
I\awet w ostatnim swoim tomie, gdzie cofnig-
ciem si¢ we wspomnienia przeszlodei i do-

cznych konsekwencji stwierdza bankructwo
tego typu postawy wobee &wiata, mie moze
wyzwolié si¢ od tak charakterystycznego dla
poetow jego okresu (Galezynski, Dobrowol-
ski) rzutowania przezyé icidle wlasnych na
tlo pozaosobiste. Jeremiaszowy ton IV frag-
mentu Ojeze naszs — to przecie: wizja wlas-
nej kleski wewnetrznej przetransponowana
na eschatologiczne proroctwo, a strofy o Pol-
sce wspolczesnej w wierszu I znowu tupet
nog soldackich..., tak jaskrawo niezgodne z
rz'uczy\risu?é polska, na odmienny zupel-
nie nastrojona ton. wyrazaja raczej wlasng
tesknote poety za niewzruszonym porzad-
kicm. wewnetrzaego ladu i spokoju, przeciw-
stawianym wrogiemu $wiatu.

W poezji Sebyly, jednego spoirad poe-
10w najjasniej widzacych istotny sens spraw
“:spélcznsnoéci. dojrzal do ostatecznego prze-
silenia antropocentryezny idealizm roman-
tyzmu, pielegnowany przez zawieszoma w
socjalnej prozni inteligencje. Pcsymizn; te-
go poety. mimo swej metafizycznej podbu-
dowy. ex post dodanej — jest  wlasciwie
pesymizmem ,.doswiadezeniowym®, wyrazem
bankructwa stylu Zyciowego tej grupy spo-
lecznej, ktéra przez dluiszy czas uchodzila
za .66l ziemi®, choé wladciwie znajdowala
si¢ zawsze miedzy niebem i ziemia. Tylko
tam mogla tak rozwinaé sie choroba samot-
noici. kryzys poczucia spolecznego — i tyl-
ko na tym tle jest ona zrozumiala.

Czy nowy tom Sebyly bedzie ostatecz-
nym kryzysem i jutrzenka wyzwolenia, czy
tez etapem ostatnim dotychezasowej ewo-
lucji, po ktérym trzeba hedzie albo zlamaé
pioro, albo. jak to czynig juz Skamandry-
ci. kopiowaé, powielaé dotychezasowe osia-
gnigcia? Sila talentu, jaka ujawnil w do!ycl;-
czasowych swych ksiazkach Sebyla, kaze sie
nam spodziewaé, ze nie tu kres drogi pisa:
rza, ktory zdelal przejsé wszystkie kregi
Twnjr-go Swiata, by rzucié mu przestroge.
jakze wymowna i jakze waika wobec faktu,
kto ja wypowiada:

O, swiecie bez marzenia, jalowy i twardy.

Zanim moc twoja zadriy, nim = trwogi
pobledniesz,

Nim cig czasy cierpienia uleczq = pogardy,

Pros o milo$é, mysl Jjasng i slowo powszednie.

STEFAN LICHANSKI
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Dziesie¢ lat temu w zacisznym ogrodzie.
otaczajacym’ czerwony dom z cegly — nie-
daleko od poludniowo . zachodniego wy-
brzeza Amglii — skrzypial zwir pod stopa-
mi samotnego czlowieka, wyplatujacego
cierpliwa reka garié zeschlego zielska spo-
miedzy zdrowych lisci drzewa. ktére znal
od dziecinstwa. Kilka tygodni potem z ci-
chego wnetrza czerwonego domu z cegly.
wybudowanego wedlug planéw tegoz cier-

pliwego czlowicka przed pol wiekiem.
wyniesiono poza mur ogrodu, droga
polna wsréd mokrych lak w zimny

dzien styezniowy mala urne z jego sercem.

roga prowadzi ma stary. wiejski ementa-
rzyk, gdzie w rogu wielki cis schyla sie nad
grobem rodziny Hardy‘ch. Tam tez w o-
beenosei mieszkancéw okolieznych wiejskich
osiedli pochowano skromnie i cicho mala
urng. O tej samej godzinie w najblizszym

iesei orchester zawi prace na
przeciag jednej godziny, tj. ma czas mabo-
zenstwa zalobnego z udzialem burmistrza.
rajeéw miejskich, organizacyj i Indnosci
nie tylko z miasta. ale i okolic. W Londy-
nie tymczasem dzwonily dzwony Westmin-
steru, tlumy zalegaly przylegle ulice, a pro-
chy zmarlego miesli premier Baldwin, Ram-
say Mac Donald, Rudyard Kipling, James
Barrie, John Galsworthy. Bernard Shaw
i inni, w otoczenin czlonkow rodziny kro-
lewskiej i miezliczonych delegacji. Widzac
te pompe i bogaty ceremonial uroczystoici

ku swej chwale, nikt nie bylby bardziej
zdziwiony i zazemowany niz on sam —
skromny Tomasz Hardy.

Malo o kim wypisano tyle atramentu.

Zreszta nic w tym dziwnego. Przez lat z go-
ra dwadziescia wydawal tom za tomem sze-
reg niezwyklych powieéci. Zadziwial, wzru-
szal. oburzal epoleczenstwo angielskie. Uni-
kajac tzw. ..Upper Classes™ wszedl w glu-
chg prowincje, obserwowal proste zdarzenia
codziennego wiejskiego zycia. znajdujge w
nim nie wydobyte dotad walory moralne i
artystyezne — i mieoczekiwana sile kon-
fliktéw ma miare tragedii starozytnych. I
nagle, n szezytu swej .kariery* powiescio-
pisarskiej (wyraz najmniej dla Hardy'ego
odpowiedni, choé czesto przez krytykow u-
zywany) umilkl — umarl jako prozator, aby
w pare lat potem marodzié sie jako pocla
wydajacy tom za tomem. to zbiér poezji, to
po kolei trzy czeéci wielkiego dramatu na.
poleoniskiego wierszem, to znéw dalsze
poezje—i tak do koiica Zycia, ostatni wiersz
piszac jeszcze na trzy tygodnie przed
émiercia, w 88 roku zycia.

A jednak. mimo ze przez wiel‘c dzie-

siatkow lat nalezal do majwyzezej elity lite-
rvackiej mie tylko swego kraju. ale w ogéle
cywilizowanego $wiata. nic mu nie bylo bar-
dziej obce miz zaszezyty i wezelkie publicz-
ne mznanie. Zy! z dala od Londynu, ktéry
nazywal .potworem o czterech (r. 1880!)
- milionach gléow i oémiu milionach oczu™.
Qdwiedzal go tez gléownie dla grona przy-
jaciol. wirod ktorych obok najwiekszych
nazwisk ewego czasu byli skromni koledzy
architekei, poznani w czasie wspélnej pracy
w mlodoéei. MHardy. trudno spotkaé czlo-
wieka mniej ambitnego miz 1y* — mowili
mu wprost. Nie obrazal sie i cenil ich uwagi
wieeej niz glosy oficjalnej krytyki. Sam
zreszta uwazal siebie za osobe malo ciekawa,
nie zaslugujaca ma zbyt wiele uwagi. Z tego
tez wzgledu stanowezo odméwil wszelkim
namowom spisywania osobistych wspommien
czy pamigtnikow. Na zapr redaktora
Harper's Magazine, by zechcial oglosié w
tym periodyku swoje wspomnienia, odpo-
wiada, podzickowawszy uprzejmie za pro-
pozyeje: ,..jest jednak mie do pomyslenia,
bym kiedykolwiek mégl zmienié obeeny za-
miar nieodtwarzania moich wspommien dla
Swiata®,

Zamiaru istotnie mie zmienil i wspom-

niefi mie napisal. Jednakze miepowolani bio-
“grafowie, ,.mieszajacy fakty z wlasng fan-
tazja® i oglaszajacy je jako tzw. .Zyeie®.
zmusili go do tego. ze ulegl namowom zony
i zgodzil sie ustali¢ zasadnicze fakty na wy-
padek gdyby trzebha je bylo oglosié. Pozwo-
lit 1ez ekorzystaé z luznych notatek o cha-
rakterze dorywezym i pomocniczym, z za-
piskow z czasu zbierania materialu do utwo-
row. a tak#ze z luznych opowiadain. uwag i
listéw. Tak powstaly dwa tomy spisane tro-
skliwie przez Zome. a wydane: pierwszy —
w rok po fmierci, drugi — w pieé lat po-
tem"'. Niezwykle ksiazki: to samo zdziwie-
nie i zazenowanie, ze ktoé zadaje sobie trud
zajmowania sie jego osoba. ktore cechowa-
ly Tomasza Hardy za Zycia, przeniknely i
tutaj. Jakby i teraz jeszcze staral sig pozo-

1 The Life of Thomas Hardy by Florence
Emily Hardy. Macmillan, London 1933,
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Upper Bockhampton — dom, w ktérym urodzit sie Hardy

sta¢ w cieniu, wysuwajac na plan pierwszy
niektore tylko myéli i spostrzezenia i to z
obawa czy nie narzuca przez to komukol-
wiek swego sposobu myélenia, gdyz ..wszel-
kie mieporozumienia ‘pod sloficem pocho-
dza stad, iz jesteé przekonany. Zze masz ra-
cje diatego tylko, ze to wlasnie ty, a inni
bladza, poniewaz mie sa toba®.

Jezeli idzie o sama budowe ksiazki, to
podziwiaé malezy umiar i dyskrecje. z jaka
pani Hardy ogranicza sie jedynie do roli
narzedzia. za ktérego pomoca udalo sie ze-
braé troche faktéw o wielkim a nieznanym
czlowieku i ekorygowaé tu i dwdzie narosle
latami. ‘dowolne a czesio mylne interpreta-
cje jego utworéw. Pani Hardy uczyniia
rzecz bezwzglednie sluszna: powiazala fakt
z faktem. czyniac przez to tlo tak przejrzy-
stym. jakby to byl jakié rysunek architekto-
niezny. narysowany przez samego Hardy‘ego
—ale nic ponadto. Ksiazka stawia czytelnika
w bezpoéredaim kontakcie z pieknymi. ory-
ginalnymi i wielkimi rzeczami, przy czym
nic i nikt mie wkracza micdzy te rzeezy 2
jego samege™ — powiada Hugh Walpole.
.To prawie jakby mowa ksiazka. napisana
proza przez samego. Hardy‘ego® — mowi
J. C. Squire.

Hardy zostal uzneny przez krytyke li-
teracka za przedstawiciela tragicznego fa-
talizmu. Cala jego tworezosé prozaika i
poety zakwalifikowano jako pierwszorzedny
material artystyezny. jednak o znacznym
ciezarze gatunkowym myéli filozoficznej.
wiecej nawet: systemu filozoficznego. Co do
srodel tego systemu i powinowactwa ducho-
wego, krytyey nie okazali sie zgodni. Wy-
mieniano Schopenhauera, Spinoze. Hegla.
Comte’a: miektorzy, bardziej zagorzali, na-
zywali go (jak sam Hardy zartobliwie cyto-
wal) ,agnostykiem, ateista, niewiernym, he-
retykiem, amoralista,  pesymista, albo
czyms jeszcze rownie haniebnym w ich o-
czach®.

Warto posluchaé wlasnych jego sléw na
ten temat: ..Krytyey traktuja moje dziela

—
SiNsford=Crreh-
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artystyczne jakby byly jakimé naokowym
systemem filozofii, choé ustawicznie pod-
kreslalem w przedmowach i gdzie indziej,
ze poglady w mich zawarte sa to tylko
przypuszczenia (seemings), chwilowe wra-
zenia uzyte dla celéw artystyeznych, ponie-
waz odzwierciadlaja w przyblizeniu nastréj
chwili i mogg byé prawdopodobne dopéty,
dopoki ktos inny mie stworzy lepszej teorii
wezechéwiata™,  Gdzie indziej powiada:
.Bardzo malo dbalem zawsze o teorie, lub:
..Bedac tylko impresjonista. nie moge uda-
waé ze jestem filozofem™. mam Zzadnej
filozofii. Mam tylko. jak to juz czesto wy-
jasnialem. mase wrazen — jak przerazone
dziecko, patrzace na czarodziejskie przed-
stawienie”. Uznany powszechnie za pesymi-
ste, ze smutkiem stwierdza. ze .krytyey
zblizaja sie do jego dziel z nieslusznym u-
przedzeniem co do jego pesymizmu. ktory
imm  przeszkadza w bezstronnym  czytaniu
i bezstronnej ocenie”. O samej nazwie ..fi-
lozofii pesymizmu™ tak sie wyraza: ..Jest to
tylke przezwisko bez #adnego sensu.
Przygnebiony katastrofa wielkiej wojny.
jest na granicy zwatpienia w przyszlo$é bia-
lej rasy, a jednak ..jako meljorysta (nie pe-
ayxflis.ln.. jak o mmie powiadaja) myéle lepiej
0 Swiecie™.

Spokojny i powiciagliwy ma ogél wzgle-
dem majbardziej niesprawiedliwej krytyki.
przeczytawszy takie zdanie o sobie: ..Pesy-
mizm ten jest nie do zniesienia; dziwié sie
trzeba, ze Hardy nie jest w szpitalu waria-
tow" — wybucha: ....i to jest krytyka an-
gielska! Po co, powtarzam, napisalem choé-
by jedno zdanie!". Sporo nieporozumien z
krytyka pochodzilo takze stad. Ze utwory
Hardy'ego, zwlaszeza powiesci, wyprzedza-
ly swéj czas. Oto jakie sa jego uwagi na te-
mat metod oceny: ..Nigdy nie mozna wytlu-
maczyé krytykom, Ze niepowodzenie moze
byé wicksze od powodzenia. Mieé tyle sily.
by wtoczyé stufuntowy kamiei ma szezyt
gory — to powodzenie. Mieé tyle sily. by
wtoezyé dziesieé razy ciezszy  kamied na

Stinsford Church—kosci6t i cmentarz, na ktérym spoczywa serce Hardy'ego
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polowe tej samej drogi — to niepowodze-
nie. A jednak drugi czyn jest dwa albo trzy
razy wiekszy od pierwszego”. Krytyk cze-
sto uwaza, ze tam gdzie eztuka jest u poety
niewidoczna, tam poeta o niej nic mie wie.
Czemuz to nie pomysli o sztuce ukrywania
sztuki?™.

O stylu: .Tajemnica zywego stylu, w
odroznieniu od stylu martwego, jest to by
nie mieé za duzo stylu®”. Znamienne sa oso-
biste wynurzenia na temat poezji: ,,Poezja.
10 wzruszenie rytm.  Wzruszenie
musi si¢ zjawi¢ samorzutni rytm mozna
nabyé sztuka™. O tych, co pézno rozpoczeli
tworezoéé poetyeka (moze mial tu siehie
samego na myéli): . JIskra poetycka musiala
byé u mich zawsze ukryta: nie mogla tylko
wydobyé si¢ na zewnatrz, g ja coé zmro-
zilo — i przez to pol zy spoznienia’.
Hardy nie ludzi si¢ co do entuzjastycznego
przyjecia swych poezyj (Moments of Vi-
sion): ..Nie spodziewam sie, by wiele uwagi
zwrbcono na te poezje. Zabijaja one u ezlo-
wieka poczucie wlasnego znaczenia, poka-
zujac lub podsuwajac mysl, ze istoty ludzkie
nie maja zadnej uznanej wartoSei w tym
nonszalanckim wszechéwiecie™. . Poeta jest
jak ktoé kto wchodzi ma estrade, by wyglo-
si¢ zapowiedziana mowe. Otwiera rekopis.
rozglada sic w kolo i spostrzega, ze sala jest
~—— pusta”.

Wiele pisano o stosunku Hardy'ego do
religii. Istotnie sprawa jest zawila: od dzie-.
cinstwa praktykujuacy. rozezytany jako mlo-
dzieniec w pismach teologicznych. o malo
nie duchowny. przyjaciel wielu dostojnikow
koécielnyeh i skrommnyeh wiejskich pro-
boszezow, specjalnie czuly na urok starych
koéciolkéw i ementarzy. poddajacy sie na-
strojom samotnych wnetrz katedralnych, do
ostatnich tygodni #ycia odwiedzajacy maj-

ujete w

milszy koéciolek w Stinsford, a z drugiej

ht . : £ . o
slrony — ..ateista®™. . miewierny ..herelyk )
itd

Czyi mie rzuca Swiatla w ten tajemniczy
zakatek jego duszy nastepujace zwierzeni
.Wchodzimy do kosciola i mamy mowi
..Zbtadzilifmy i zeszlitmy z drég Twoich, o
Panie, jako zablakane owieezki® — a cheie-
libyémy powi é u!?%lw 0. jestesmy.
stworzeni. by blaazic 1 gubi¢ droge jak za
blakane owieczki?*. Dalej mamy &piewaé
.Dusza moja wielbi Pana®, a cheielibySmy
zaspiewaé: 0. gdyby dusza moja moglh
znalezé Pana. kiorego moglaby wielhié™.
Zanim to sie stanie. chwalmy wiec dobre
czyny i nzywajmy wszelkich érodkéw. by
ulzyé¢ wedrowee émiertelnych przez éwiat
ich miegodny. A jednak. juz raz tam bedae,
wypowiadamy ustalone slowa pelne senty-
mentu historii. dodajac w duchu: . Jakie
szezesliwi byli nasi przodkowie, ktérzy mo-
gli z cala szezeroicia powtarzaé te artykuly
wiary!". Leecz wkrétee widzimy., ze nikt
z obecnych nie zauwazyl nawet, iz powta:
rzamy te slowa jedynie w poczuciu zrozus
mienia przeszloici, w sensie historycznym.
a takze by podtrzymaé istniejacy koseidl
jakim by on mie byl, jako rzecz niezbedna:
A wiee udajemy coi, co nie jest prawda: i€
jestesmy wierzacy. Tak byé nie powinno —
musimy ode Jezeli zai odchodzimy, idzie-
my ku drzwiom ociagajac sie i wymykamy
si¢ chylkiem. a one skrzypig #aloénie z#

To, e Hardy stronil od zaszezytéow !
godnoici, ma swe Zrodlo nie tylko w skrom:
nym mniemaniu o sobie i wrodzonej ni
Smialosei, ale i w glebszym podlozn myslo:
wym: e nadawal si¢ do zasiadania w ko
mitetach, ktére mialy za zadanie kontrolo:
waé albo tez ll(‘(’)’(lﬁ'\\ﬂé o czynach innyclh
ludzi™. O1¢ jego uwagi o strukturze spo
leczeiistwa: Uwazam, #e system spoleczny
oparty na spontanieznoéci jednostki wigeel
moze przyniedé szczescia, miz system ujm.ﬂ'
wania w karby jednolitoici, gdzie wszel
temperamenty musza  ksztaltowaé q'wtt““‘
jednego wzoru™. Z tym wiaze sie jego €10°
sunek do oficjalnych odznacz Uwazalem
zawsze, ze kazdy pisarz, ktory wyrazal swo0
je moze nieprzyjemne. a czasem. Wywroto®
we poglady na spoleczeiistwo, tematy "lf'
gijne, przecigtng moralnodé albo jakieko!
wiek inne rysy istniejacego porzadku rZ€
ezy, pisarz. ktory chee zachowaé nad
éwobode wypowiadania tych pogladéw, o ile
mu sie one nasung — @usi si¢ czué skEE
powany, przyjmujac odznaczenia jakies®
kolwiek rzadu®.

Ta garéé cytat, to ledwie przcdﬂn"tl
picknej ksiazki o pisarzu, kiéry nie ™
.dostatecznej dozy podziwn dla sam
siebie”. by swa osoba zaprzataé glowe
mukolwiek ze wapolezesnych.
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JANUSZ KOSICKI

W OBRONIE ATONALIZMU

Doroczna  wielka manifestacja muzyki
wepolezesnej, ktdra Sciaga sluchaczy z calej
Europy na koncerty miedzynarodowych fe-
stivalow, odk e sie na wiosne roku przy-
szlego w Warszawie. Wobec zblizajacego sie
terminu tego festivalu juz obecnie pracuja
komisje kwalifikacyjne. jury i komitety or-
ganizacyjne. Bezposrednim celem tych prac
jest zestawienie programu koncertow festi-
valowych. ktéry ma pomiescié najwybitniej-
sze dziela muzyki wspélezesnej, powstale w
ciggu ostatnich lat. Zadaanie to bardzo tru-
dne. zwlaszeza jesli zwazymy. ze o zaszczyt
wykonywania ich dziel na koncertach festi-
valn ubiegaja sie kompozytorzy wezystkich
kulturalnych narodéw, wszystkich ras — i
wazystkich kierunkéw, nurtujacych muzyke
wepolczesng.

Abstrahujac od’ kwestii
wych, ktore — szezegolnie ostatnio — stwa-
rzaja wiele klopotliwych sytuacji na migdzy-
narodowym rynku sztuki, walka réznych kie-
runkéw muzyki wspélezesnej o hegemonie
jest sprawa arcywazna. jest nie lada proble-
mem, utrudniajacym decyzje miedzynarodo-
wego jury. Wobec tego ze zaréwno samo po-
jecie muzyki wspolezesnej, jak i kryteria,
ktérymi kieruja sic sedziowie festivalowi
przy wyborze utworéw, w duzej mierze sa
oparte na motywach natury technicznej —
nie od rzeczy bedzie zajecie sie warsztatem
kompozytorskim.

Wspolezesny kompozytor ma do wyboru
wlasciwie dwie dregi. dwa kieruaki o zasad-
niczo sprzecznych zalozeniach. Jeden z nich
nosi znamiona naturalnego rozwoju. Droga
tego rozwoju muzyki wspélezesnej szla od
rewolucyjnych wynalazkéw harmonicznych
Chopina, Mussorgskiego. przez kult brzmie-
nia  zainaugurowany przez Debussy‘ego,
przez dynamizm rytmiki i niespodziane cho-
dy harmoniczne pierwszych utworéw Stra-
winskiego, konstruktywizm Ravela i.. Dalej
— kazdy na wlasny reke. Chociaz kompozy-
torzy chodzy ..stadami®, tworzac nawet szko-
ly — mnie sa to- jednak dostatecznie wyo-

narodowoscio-

dreb r odgalezienia jakiegos
wyraznego nurtu; muzyka wspolezesna
przedstawia raczej obraz szerokiego rozle-

ledwie zaznac

wieka.  wirod ktoreg
“ostmepewne zywsze prady.

W dziedzinie harmoniki nic nie podtrzy-
muje walgeego sie w gruzy systemu tonalne-
go, opartego o modul dur-moll. Zreszta sy-
stem ten uswiecila tradycja zaledwie trzech
wiekéw historii muzyki. Dlatego tez wspol-
czesny kompozytor nie zna hamulca w co-
raz swobodniejszym  traktowanin zasad
éwietej harmonii®. Zwlaszeza jesli jest
tworea o teadencjach polifonicznych, nie
zatroszezy sie weale o brzmienie. wpatrzony
w mit konstrukeji swych zawilych splotow
polifonicznych.

Pewien odlam tworeéw. przejely uro-
kiem muzyki ludowej, znajduje swoiste pod-
stawy harmoniczno-techniczne w oryginal-
nej muzyce ludowej. w muzyce ..prosto od
krowy™. Ze wszystkich pomysléw technicz-
nych muzyki wspolezesnej kierunek wyzna-
jacy .barbaryzm ludowy™ znajduje dosyé
duze zrozumienie u przecietnego sluchacza.
ze wzgledu na techniczne ulatwienie kontak-
tu tworey z odbiorca. Ulatwienie to polega
na pewnym. choéby minimalnym doswiad-
czeniu w zakresie sluchania muzyki ludo-
wej i jej niepowszednioSci dzwiekowych.

Tragedia obecnej sytuacji muzyki w.spé.l-
czesnej — to wlasnie brak porozumienia
miedzy odbiorea i kompozytorem. Stuchacz
staje przed kazdym nowym dzielem zdezo-
rientowany i albo podobaja mu sie tak mo-
dne dzisiaj dowcipy® diwickowe, albo po-
rywa go dy i utworu; zro-

ienie formy, zby nawet powierz-
chowae, przezycie glebszych aktow estetycz-
nych wywolanych utworem — to na ogél
nieosiagalne mastepstwa sluchania wspéleze-
snej muzyki. Istnieje prawo zwiazane z kon-
sumowaniem sztuki: kazdy odbiorca (bodaj
mimo woli) szuka kanonu, wedlug ktérego
dzielo zostalo stworzone. We wspélezesuej
muzyce te reguly-kanony sg réznorodne i
bardzo skomplikowane. To wlaénie stanowi
istote trudaego polozenia muzyki wspél-
czesnej. Przeciei tworca-indywidualista tez
ma racje. trudno nagiaé sie do jednej re-
gulki — trzeba iéé naprzod, odkrywaé coraz
1o nowsze horyzonty, coraz 1o nowsze czy-
nié wynalazki. »
Tymezasem muzyka wspolczesna — i ta
2a czaséw Bacha, i Chopina, i Szymanow-
skiego — przynosi zawsze jakied arcydziela.
h‘"')":h upowszechnienie stanowi doniusly
Postulat spoleczny: sztuka jest dla ludzi.

ach rozumial nowatorstwo swej muzyki.

dlatego tez organizowal jej konsumcje przez
wylozeaie swych regul w ..albumie fug”, kla-
dac teoretyczne podwaliny pod system dur-
moll. Przed obecnym pokoleniem twér-
c6w muzycznych stoi wige kapitalne zagad-
niene zorgan

: dur-moll: stworzmy teraz nowy. swo-

. taki ktory by polozyl kres obec-
nemu stanowi anarchii i pozwolil nauczyé
stuchacza nowych zasad.

Gdy sie patrzy z tego punktu widzenia.
przed kompozytorem otwieraja sie dzis dwie
perspektywy: byé nie-atonali lub atonali-
sta. Zaiste, trudno tu lawirowaé: nie byé juz
tonalista, w sensie tradycyjnym, i zarazem
nie byé¢ atonalista. Atonalizm — to jedyaa
konsekwentna teoria, jaka stworzyla muzy-
ka wspolczesna: ma on jednak dotad wielu
wrogbw — z przyezyn, o ktérych nizej.
Atonalizm w muzyce wspolezesnej przy-
pomina jakas surowa sekte religijna, ktorej
zasady nie maja zadnych widokéw na to, by
sie staé powszechaymi. Jesli jednak padna
tu slowa w obronie atonalizmu. to weale
nie w obronie samego tworcy sekty, Schon-
berga. lecz w obronie wnioskéw, jakie nasu-
wa ten styl. Nie chodzi o wielbienie takiego
czy innego boga, lecz o rzecz znacznie prost-
; piszmy nasze powiesci i poezje dzwie-
kowe w jezyku miedzynarodowym, ale nie
po lacinie. bo to jezyk umarly (system dur-
moll), ale i nie po chinsku, bo malo kto je
zrozumie. Przystaimy na jakies nowe espe-
ranto.

Atonalizm Schonberga nosi istotnie pew-
ne sztuczne cechy esperanta. Dlatego zapew-
ne utwory pisane w tej regule zdaja sie o-
mijaé muzyczny seas muzyki. Pomimo te-
gich pior atonalistéw, jak sam mistrz zakon-
ny Schonberg, a dalej Alban Berg, Anton
von Webern, Krenek itp., muzyka ich jest
raczej ekazana na wieczne niezrozumialstwo,
spowodowane jedynie surowoécia samej re-
guly. W apostolstwie Schénberga thkwi jed-
nak pierwiastek pozytywny, ktéry ma naj-
wiecej danych. by staé sie podwalina nowe-

go systemu najblizszych epok i stylow mu-
zyeznych, systemu logicznego i wytrzymu
cego probe zycia. Co méwi Schonberg? Stu-
szna nienawisé do systemu dur-moll objawia
sie u niego w catkowitym ignorowaniu i lek-
cewazeniu zaleznosci funkeyjnej tonu od to-
nu. To jest podstawa tego surowego atona-
lizmu.

Jesli w melodii tonalnej porzadek rze-
czy obracal sie wokél kilku zasadniczych
pozycji w gamach, a wiec t. zw. toniki, do-
minanty, subdominanty, tonu prowadzace-

go — to sluchacz, poznawszy sto w ten spo-
sob napisanych utwordéw, juz w setnym
pierwszym przewiduje, ze — powiedzmy —

po kadencji (czyli specjalnym uszeregowa-
niu akorddw) nastapi akord zbudowany na
tonice ¢zy dominancie, a to wrézy predki
koniee ezesci lub calego utworn, itd. Schén-
berg zas mowi: tonika — to wédz gamy.
Precz z dyktatura! I konsekwentnie ja oba-
la. Wszyscy obywatele sa rowni! W gamie
Schonberga znalazlo sie dwanascie péltonow
niezaleznych od siebie, a jednak majacych
przeciez stworzy¢ konstruktywna calosé.
Pierwsza chwila tworzenia — to wynik czy-
stej ekspresji. Powstaje melodia bez zad-
nych zalozonych z gory prawidel. Jest ona
jednak czynnikiem tworczym calego dziela.
uklada prawidla dla calodci. A wiec skoki
melodyjne. interwale beda podstawa dla me-
lodyki i harmoniki calego dziela.

W tej zasadzie, posiadajacej wiele bardzo
drobiazgowych obostrzen, tkwi jednak zdro-
we ziarno, wyzyskiwane podéwiadomie przez
kazdego tworce. Na formotwérezym poezat-
ku kompozycji autor opiera indywidualny
styl utworu, starajac si¢ tym samym stwo-
rzyé jednolita i zwarta calosé. Zachowanie
wige w danym utworze jednolitoiei zasady
harmonicznej i melodyeznej. opartej o pier-
wowzor melodyezny podany w pierwszych
taktach kompozyeji — oto wniosek, jaki mo-
#na wysaué z techniki dwunastopéltonowej.
Regula ta mie ogranicza twércy, nawet prze-
ciwnie: otwiera przed kazdym utworem no-
we horyzonty. Zaleznie od pierwowzoru. kté-

ry u atonalistow zwie si¢ motywem podsta-
wowym. uklada sig schemat caloici. A wiec
mozna uzyé motywu popularnej piosenki
. Wlazl kotek* i nad aim przeprowadzié ro-
bote motywiczng — podezas gdy u atonali-
stéw jest to niemozliwe, bo piosenka ta jest
zbudowana na chodzie tercyj. czyli uzalez-
niona od techniki harmonii tradycyjnej. W o-
statecznoici utwor oparty ma tym motywie
bedzie zbudowany poprawnie wedlug zasad
harmonii tradycyjnej. Nie powstana wedlug
tej zasady takie dziwolagi, ze kompozytor —
wychodzac z tonicznych brzmien w czasie
utworu, wtracajac nuty poboczne — uzyska
caloéé, ktora bedzie tylko ludzila sluchacza
nowoczesnoscig (myéle o pojeciu muzyki no-
woezesnej). a w istocie pozostanie muzyka
tradycyjna. Takie wlaénie ea utwory wielu
kompozytoréw. m. in. niektore rzeczy Szo-
stakiewicza, Respighiego, itd.

O ile atonalista nie moze np. posluzyé
si¢ motywem muzyki ludowej. to stosujac
zasade poczatkowzoru mozna napisaé utwér
o budowie danej muzyki Iudowej, ktory
bedzie par excellence utworem muzyki lu-
dowej. W tej dziedzinie mozna wiee two-
rzyé awowe formy muzyczne, np. pieéni ludo-
we na fortepian. Na npowszechnieniu tej
wlasciwej metody komponowania zyska shu-
chacz, ktory — pouczony o jej stosowaniu —
zrozumie utwor o wiele latwiej, niz w dzi-
siejszym okresie wielostronnosei kierunkow,
ktérych jedyna bodaj styczaa jest to, Ze nie
opieraja sie le na zasadzie dur-moll.

Muzyka wspolezesna jest dzié w stanie
zaprezentowaé doi¢ juz duzy kapital wysil-
kow, by mée zajaé sie zorganizowaniem pe-
wnych ogélnych wytycznych dla wspélezes-
nego twoércy. Moze zamiast corocznych de-
klaracji ideowych, ktére coraz trudniej for
mulowaé bez niczyjej obrazy, jury majbliz-
szego Miedzynarodowego Festivalu Muzyki
Wapélezesnej zajmie sie ustaleniem dezyde-
ratéw W sprawie metodyki pisania — dla u-
sprawnienia konsumcji muzyki wspélezesnej,
a zatem w interesie samych twércow.

JANUSZ KOSICKI

KRYT

Dnia 21 ub. m. odbyl sie ma Uniwersy-
tecie J. P. inauguracyjny wyklad Waclawa
Borowego.  Wyklad poprzedzil krotkim
przeméwieniem  dziekan Wydzialu Huma-
nistycznego, podkreélajae  ze Uniwersytet
powolal Borowego na katedre dla zaslug po-
fozonych na polu badai literackich i dla
typu dyseypliny naukowej. jaka aator
Dzi§ i wczoraj reprezentuje. Szczegolnego
znaczenia mabiera motyw ostatni. Zaslugi
Borowege jako krytyka sa miewatpliwe.
Ale zeby w imi¢ tych wlasnie zaslug i dla
dalszego, systematycznego zaprawiania mlo-
dziezy w dyscyplinie, dzieki ktérej zyskal
Borowy publiczne uznanie, powolaé go na
katedre — jest to w historii organizacji hu-
manistyki uniwersyteckiej fakt przelomo-
wy, choé nie odosobniony. Nie qdosobn‘iun.y.
bo rozgladajac sie we wspélezesnym Zyciu
literackim mo#na zaohserwowaé caly szereg
faktow. wskazujacych ma znamienfm_ ewo-
Jucje. Prawie wszyscy bardziej dzx.iA znani
maukowey literaccy mie reprezentuja tra-
dyeyjnych badai nad literatura. 1"rzyp1_san|
do katedr o utrwalonej tytulaturze: histo-
rii literatury, naprawde jednak — jak prof.
R. Ingarden, jak M. Kridl. jak St. Skwar-
ezyiiska -—— rozwijaja badania teoretyczne,
lub — jak Z. Lempicki. Kolaczkowski czy
J. Krzyizanowski — staja ‘sie szefmierzami
okreslonyeh ideologii literackich, a nawet
«zerzej: okreslonych orientacji kultural-
nych.

Pierwszy kierunek, ktéry obecnie zdo:
bywa sobie prymat na wydziale filologii
ipolskiej, powstal jako reakeja ma wprobler{m-
tyke tradycyjuej historii literatury. ktéra
w dziejach swych mie wytworzyla nigdy czy-
stych narzedzi i metod. pozwalajacych na
ukonstytuowanie jej jako zdecydowanej dy-
scypliny naukowej. Natomiast wy‘kezl’.llcn-
nej przez miy filologii nowy typ blda.n od.-
mawia prawa do tytulu gléwnej ﬁlukl.ﬂ li-
teraturze, uwazajac ja slusznie za wiedze
P iczq tak dla p ia teorety
jak i dla innych nauk: psycho!ogi: czy so-
cjologii tworezoéei, ktorych mgliste Po?lqﬂ(l
narodzily ei¢ wlasnie w ‘kompen.(lqu.cym
swoje i mie swoje zadania systemie hlﬁ!o-
rycznych badain XIX-go w. Mysla tego kn.z-
runku jest odrodzenie a raczej stworzenie
nauki o literaturze, w réwnym stopniu ade-
kwatnej i metodologicznie wylegil)_'mox:'a-
nej, .co nauki przyrodnicze lub ﬂlﬂklf)rt
nauki humanistyezne (jak np. socjologia).

£0.
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Jest to zatem typ mauki teoretycznej, buda-
jacej eystemy i prawa ogélne.

Dla drugiego kierunku dziela lite-
rackie mie stanowia przedmiotu badan teo-
retyeznych. lecz sa racja do dzialalnosei li-
teracko . kulturalnej. Idzie tu o biezace zy-
cie literackie — hiezace w tym sensie, zeby
organizowaé Swiadomo$é kulturalna wspél.
czesnych na gruncie sobie wlasciwym. na
gruncie literatury. Tu sie &cieraja lub wy-
powiadaja mniej lub wigcej zamaskowane
sady krytyczne. wartoSciujace praktyeznie,
w oparciu o aktualna rzeczywistoéé epo-
leczno . kulturalna narodu. Jesli moze byé
obecnie mowa o walce, to przede wszystkim
miedzy obu tymi zywotnymi dzié kierunka-
mi. Supremacja nauki czy krytyki? Huma-
‘nistyka jako nauka o wytworach eczy jake
wiedza o czynnosciach?

Nic tez dziwnego, ze Borowy wstepny
swoj wyklad poswiecil gléownie obrachun-
kom z badaczami teoretycznymi. Tematem
wykladu bylo zagadnienie prawdy w poezji
i prawdy o poezji. Istnienie prawdy w poezji
neguja badacze tacy jak Imgarden i Kridl,
dowodzac ze sady, ktire siec w dziele lite-
rackim pojawiaja, sa orzeezeniami ..na ni.
by*, sa quasi . sadami. Na nich buduje
sie specyficzna fikeja poetycka. Zadaniem
naukowca jest rozpoznawaé i klasyfikowaé
elementy tej fikeji oraz jej konstrukeje. Bo-
rowy nalomiast uwaza, ze w poezji znajduja
si¢ zdania prawdziwe, w eensie logicznym i
praklyeznym, i ze moga one byé warunkiem
dzialania poetyckiego. ale same go nie wa-
runkuja. Wiersz porywa mas nie sensem in-
telektualnym, lecz tym co ten sens prze-
10si.

Sporne zagadnienie wyjasnia sie dla
Borowego w innej sferze. Nie to jest wazne,
czy zdania w poezji ea ezy mie 83 prawdzi-
we, ale to. ze nawet majwyrazniejsza fikcja
poetycka czujemy siec w pewnym sensie po-
konani i mamy poczucie obcowania z jakag
wartodeig. Prawdziwa zatem jest ta poezja,

DRZE

ktora przekonywa, ktéra wydaje siec nam
pickna. Prawda, wedlug Borowego,  odpo-
wiadaé musi nie kryteriom logicznym, leez
praktyeznym. Z kolei celem dzialalnodci
profesora staje sie mie systematyzacja wy-
tworéw. lecz odkrywanie tych kategorii kul-
tury. do ktérych dany wytwér malesy, W
czynnoici tej bowiem idzie o to, by znalezé
lacznoié z czlowiekiem, z ,.czlowiekiem w
sensie duchowym®.

Jednak . w reprezentowanym przez sie-
bie kierunku nie zajmuje Borowy stane-
wiska radykalnego. Przeciwnie, odgradza
sie od wezelkiej krytyki programowej. Widzi
w miej jednostronmosé. zacieénienia, i prze-
ciwstawia jej typ krytyki, ktéry mozna by
nazwaé pluralistycznym. Bogactwo kultury
duchowej — oto ideal Borowego. Doswiad-
czenie pokazuje jednak, ze bogactwo kultu-
ralne bywa zawsze wynikiem jakiejs u pod-
staw swoich ekstremistycznej ideologii, kté-
rz.—przeforeowana i weielona w zycie dzie-
ki fanatycznej woli twércow—okazala sie w
realizacji kulturalnie plodna.

. Z wykladu Borowego widaé oslatecznie,
ze uczony i krytyk w jednej osobie na-
prawde przeciwstawia sie badaniom teore-
tyeznym nie tyle w imie donioslosci kryty-
ki, domioslosci normatywnej dla wspéleze-
snego iycia literackiego i kulturalnego, ile
w imie idéalu liberalnego, aby spod typolo-

gii naul.( teoretycznych  wyawolié  indyuwi-
llumfl !nku osobny przedmiot poznania,
przezycia, opisu i wreszcie sadu. Do tego

wystarcza, zdaniem jego, filologia — jako
nau!(a podstawowa. a wrazliwoié estetyczna
—’].nko umiejetnoi¢  operacyjna. Wrazli-
WoS¢ estetyezna w polaczemin z talentem Ppi-
sarskim ‘uczynila z Borowego krytyka . ar-
tyste. Ale pozostawamie w gramicach wra.
zliwosei estetycznej ma katedrze wyglada
na rezygnacje z okazji, jaka dzis — w okre-
sie Przeminn organizacji studiéw uniwersy-
teckich i eamej idei uniwersytetu — zobo-
wigzuje do dzialai zdecydowanych, do ry-
zyka w generaliach. (JAK)

Zbliza sie surowa zima
Spieszmy z pomocqg bezrobotnym!
Konto P. K. O. 70.200 Pomoc Zimowa
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Swiezo ukazal sie szésty numer dwu-
miesigeznika Ateneum. ktory zamyka pier-
wszy rok jego dzialalnosci. Szes umerow,
sporych tomow — to do§é znaczny
material dla wydania sadu o czasopi$mie.
co zdazylo juz wytworzyé wlasny. doié ory-
ginalny ksztalt. Pierwszy numer Ateneumn
zawieral trzy artykuly, ktore zdawaly
tworzy¢ jego trzon i wskazywaé kierunek
us przysziosé. Jeden z nich traktowal o éro.
dowiskach artystyeznych: umieszezenie
na froncie pozwalalo przypuszezaé, ze am-
bicja nowego pisma bedzie stworzenie zwar-
tego srodowiska ideowego. Drugi a
podejmowal probe rewizji ideolog
slawa Brzozowskiego i zwlaszcza w pol
niu z pepzeduan wydawal mem:
mogl budzié przypuszezenia, Ateneum
stawia sobie jako jeden z celow rozbudowa-
nie mowej filozofii kultury. Trzeci wreszeie
artykul, omawiajacy zagadnienia teatralne.
dawal jak gdyby mowe widzenic rzeczywi
stosci humanistyeznej w konkretnym zasto-
sowaniu. wnoszac § e, tworcze pomysly.
Budzil on nadzieje, ze pismo bhedzie konty-
nuowalo te linie, wprowadzajac nowe tresci
w masze, tak ubogie obeenie w mysl. zycie
literackic.

Dalsze numery nie potwierdzily tych na-
dziei. Pismo Napierskiego nie wytworzylo
srodowiska artystyeznego, mie podjelo tru-

szesé

sig

go

'

‘du  wypracowania mowoczesnej ideologi
kulturalnej, mie wprowadzilo do Zycia no-
wyeh, wybitnych wartoéei intelektualnych

Oblicze nadala pismu indywidualnosé reda-
ktora — indywidualno$é ciekawa, oryginal-
na, z réznych wzgledow nieprzecietna, ale
tez obciazona pewnymi brakami, ktére zda-
ja sie byé defektami organieznymi. Napierski
jest pisarzem obdarzonym wielky inteligen-
cja, wrazliwoseia i smakiem, posiadajacym
rozlegle oczytanie; brak mu jednak samo-
rodnosci tworezej, brak indywidualnodei.
wyciskajacej pietno ma kazdym wytworze i
wyznaczajacej sobie cele do osiagniecia. Ja-
ko krytyk, autor Od Baudelaire‘a do nad-
realistow nie jest sedzig, ani konstruklorem
programéw, ani - publicysta:  jest mnade
wszystko sprawozdawea, namietnym opisy
waczem, wsilujacym za pomoea nadmiernie
skomplikowanej, przesadnie wyrafinowanej
mowy metaforyeznej oddaé ..istote™ bada
nego zjawiska literackiego. W kazdym jego
artykule znajduja si¢ cenne i wnikliwe spo-
strzezenia, zazwyczaj gesto przemieszane z
pise e S

barokowym werb i nie a
sie w ramach konstrukeji — ani artystyez-
nej ani myslowej.

Zgodnie z posobicniem  redaktora,
Ateneunt  jest pismem sprawozdawezym.
Znaczna czeié  zamieszezomych tu  arty-
kuléw zrodzila sic z okolicznosci zew-
netrznych.  Smieré Szymanowskiego, Ro-

stworowskiego, Struga. Unilowskiego, Rave-
la. Kazimierza Woycickiego: pojawienie sie
waznych lub ciekawych ksiazek, jak Krzy-
zowey Kossak lub Ferdydurke Gombrowi-
cza, odbily si¢ na doborze materialu Ate-
neum bardzo widocznie. Nic wiee dziwnego.
#e majbogatszym i majlepiej postawionym
dzialem czasopicmna jest dzial recenzyj.
Ateneum przynosi recenzje z ksigzek i cza.
sopism, dajac przy tym amie jedno oméwie-
nie, lecz t. zw. dwuglosy i tréjglosy, oswie-
tlajace wybrany przedmiot z kilku stron.
S3 to zwykle bardze kompetentne, czesto
subtelne opisy, zazwyczaj poprzestajace na
sobie. Malo ktéry artykul lub recenzja w
Ateneum wykracza poza krag ..fenomenolo-
gieznego™ sprawozdania, odslaniajac jakies

_mlodzi i ba

ENEUM

szersze horyzomty. Niedmiale proby w tym
kierunku, pojawiajace si¢ tu i owd
w zwartej masie streszezen, charakterystyk.
lekkiej pianki esseistycznej lub ciezkiego
polonistyeznego referatu.

Nie znaczy to ze Ateneum
jciuje. Owszem, posiada ono weale wyrazne
nastawienie w ocenianiu zjawisk kultural-
nych. Istnieja jednak, z grubsza biorac, dwa
typy wartosciowania: takie, ktére jest par
excellence czynnoicia poznaweza, i takie, w
ktorym miejsce
czynno$é pragmatyczna. W pierwszym wy-
padku celem jest selekcja, porzadkowanie,
ustalanie hierarchii, w drugim dazymy do
okreslonego celu praktyeznego i zgodn
nim dobieramy sobie towarzyszy, ksia
itd. Eatwo stwierdzié, ktéry typ reprezentu-
je Ateneum. Przez te okolice nie przeplywa
zaden zywy prad kulturalny. Jego sympatie
neoklasyezne, humanistyezne, katolickie i
inne nie rodza si¢ na tle dazei tworezych.
lecz zabarwiaja jedynie w pewien charakte-
styczny sposob konsumpeje débr  kultn-
ralnych. W tym wartosciowaniu mie idzie o
decyzje, o dramatyczny akt przyznamia sie
do wartosei lub odrzucenia je glownie
o sama przyjemnoié dociekania, analizy.
rozkladania mechanizmu na kola, koélka i
srubki. W swoim ograniczonym zakresie do-
robilo sie Ateneum rzeczy nieomal dosko-
nalych.

Poz

ging

nie warto-

N

wysuwa sie na pierwsze

ia opisowo-sprawozdaweza,
za faktami z dziedziny bi-
i kroniki jubileuszowo-pogrzebo-
wej, druga pasja redaktorska ktora madaje
wyraz pismu jest namietnosé kolekejonera.
Kogo nie ma w §mie? Sa tu starzy,
i: profesorowie i stu-
denci: poeci i polonisei; prawicowey i lewi-
cowey. Redaktor ma olbrzymia skale zain-
teresowan intelektualnych: od  Elzbiety
Druibackiej do Waclawa Rolicz-Liedera, od

Meandréw Felicjana do Sonaty Belzebuba
St. Ign. Witkiewicza. Rozpietosé prawdzi-
wie imponnjaca, ale stanowezo za wiel-

ka.

Wirazliwoéé i smak. jak réwniez swoisty
cklektyzm redaktora. wyrazily sie w dobo-
rze utworéow poetyckich i prozaicznych.
prawie nigdy mie odznaczajacych sie
kownoscig ezy zuchwalstwem. ale

zaweze
reprezentujacych dobra klase artyetyezna.

W ostatnim numerze znajdujemy trzy fra-
gmenty prozy narracyjnej: Stefana Flukow-
skiego. Tymona Terleckiego i Stanislawa
Pietaka. Pokrewny rodzaj reprezentuje
cssay Jarostawa Iwaszkiewicza. Wiersze pu-
blikuja m. in. Iwaszkiewicz. Adolf Sowii-
Przyluski, Janczarski, Podstawka. Ten
dzial przedstawial sie¢ moze w poprzednich
numerach korzystniej; zazwyezaj wzhogaca-
ja go w Atencum przeklady poetyckie. zno-
wu w bardzo ezerokim zakresiec — od Hora-
cego do Apollinaire’a, Sergiusza Jesienina i
Pawla Tyezyny. Artykulow Jiterackich w
nowym numerze nie ma, wyjawezy obszerny
szkie J. W. Gomulickiego o Falenskim. Du-
7o jest jak zwykle sprawozdain., cierpliwie
wnikajaeyech  w _strukture powiedci i

poezyj, rzec moina — obgryzajacych je jak
wiewiorka, orzeszek po orzeszku. Lektura

tych recenzji daje cierpliwemu czytelniko-
wi niejedna satysfakeje.

Ateneum jest niepospolitym jak na dzi-
siejsze czasy czynem mecenasowskim. Trze-
ba mu — uzywajac stylu dziennikarskiego
— zyezyé rozwoju i dingiego zycia, nie
przeceniajac jednak jego roli i znaczenia.

LUDWIK FRYDE

Z ZAGR

Yale University zalozyla archiwum. kié-
re poswigcone bedzie wylacznie twérezoici
Tomasza Manna. Skupi ono wszystkie n
mieckie wydania jego ksiazek. ich przekla-
dy na jezyki olree. rekopisy. szkice. listy
Maunna, oraz glosy krytyki. prasy i literatu-
ry o @im.

Pojawila si¢ ostatnic antologia angiel-
skiej prozy nowelistyeznej roku. Nosi tytul
The Best Short Stories of 1938 ( Najlepsze
nowele roku 1938:go). Zestawil ja E. J.
O'Brien. Takze i ta antologia. podobnie jak
Moulta antologia poezji. uwzglednia zarow-
no antoré6w angielskich. jak 1 amerykan-
skich.

Tak te antologie. laczace w jedn:
we poetéw i pisarzy angielskich i amerykan-
skich, jak i szereg innych znamiennych fak-
tow zycia kulturalnego Anglii i Ameryki —
wskazuja na coraz to bardziej wzma-

rodzi-
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gajacy sie laczno&é kulturalng obu na-
rodéw jezyka angielskiego.  choé nie tak
wiele znow lat temu rzeczy te zdawaly sie

ewoluowaé w innym zupelaie kierunku.

ro-
in-

Obok antelogii obrazujacych poezje
ku. ukazalo sie w Anglii rowniez kilka
nych nowych ksiazek antologicznych. poe-
tyckich. A wiee: The Oxford Book of Mo-
dern Verse W. B. Yeatsa — antologia oks-
fordzka poezji wspolezesnej: Norman Ault
wybrat i wydal Skarbiec wierszy nieznanych
(A Treasury of Unfamiliar Lyrics): W. H.
Auden skomponowal The Oxford Book of
Light Vers antologie wierszy. kiore spo-
pularyzowaly sie tak bardzo. ze splotly sie
z roznymi okolieznoSciami i czynnosciami
potocznego zycia Anglika i <tale im swym
tekstem. wypowiadanym lub  Spiewanym.
towarzysza — czy to bedzie pijanstwo. czy
kolysanie dziecka do snu.

Dnia 25 listopada ~ odbyl sie w lokala
Zw. Zaw. Literatéow Polskich interesujacy
ieczor dyskusyjny, zo
Sekeje Thimaczy. Odskocznie dyskusji sta-
nowil referat Gabriela Karskiego pt. Klo-
poty tlumacza. Poprzedzilo go sprawozdaw-
cze przemowienie Waclawa Rogowicza, i
strujace dotychezasowa dzialalnoéé
7 1 jej plany na przyszloéé.
maja na celu podniesienie znaczenia tluma-
cza i poziomu tlumaczen w Polsce.

wi

sanizowany przez

Jak wynika z tego przemoéwienia i z re-
feratu. mozliwosci realizacji ambitnych za-
mierzen Sekeji Tlumaczy ea niestety bardzo

ograniczone, wskutek specyficznych stosun-
kéw wydawniczych panujacych w Polsce.
Wigkszosé naszych wydaweow nie

zywl
zgola zadnych ambicji kulturalnych i majae
na uwadze jedynie wzglad na . kiese™, zale-
wa rynek ksiegarski zagraniczna tandeta li-
teracka. Kktéra niewybredna
przyjmuje wdzieeznym Z drugiej
strony jesli juz wydawea deeyduje sie
wypusci¢ ma rynek dobra ksi zagranicz-
nego pisarza — lo w pieédziesieciu wypad-
kach na sto tlumaczenie. jej powierza nie
zawodowemu tlumaczowi.
laikowi bez talentu i znajomosci jezyka. bo
to... taniej kosztuje. Jakze czesto za na-
zwiskiem czy psendonimem przekladey kry-
je si¢ owa przyslowiowa .zubozala pani z
kresow®™, co to miegdys w dziecinstwie mia-
~mademoiscile®, czy
iz tego tytulu uwaza eie za pre-
destynowany do odpowiedzialnej roli tlu-
ma a.

Trudno zreszta mieé pretensje do ..pani
z kresow™ i innych tego rodzaju niepowo-
tanych tlumaczow. ze cheac znalezé zrodlo

publicznoéé
sercem.

leez  jakiemus

.miss

zarobku chwylaja sie sposobow, jakie im
podsuwa miesumienny wydawea. Trudniej
jeszeze i to majgorsze! — zdobhyé jakad

egzekutywe. ktora by sprowadzila wydawce
na droge hardziej godziwych kombinacji
kupieckich. Jedyna wladciwie skuteczna
droga do polepszenia istniejacej sytuacji
wiedzie poprzez czytelnika, bo tylko on, ja-
ko odbiorea produkeji keiegarekiej. mozie
swoja Swiadomy postawa zmusié wydawce
do zmiany dotychezasowej takiyki. Ale czy-
telnika trzeba .wychowaé®. Zadanie 1o
Sekcja Tlumaczy moze spelnié tylko cze-
sciowo. Organizowana przez mia akeja od-
czytowa ogarnia swym zasiegiem drohny za-
ledwie odlam publicznosci, a proby stwo.
rzenia w radio placéwki. walezacej o dobry
przeklad dobrej ksiazki. osiagnely rezultat
tylko polowiczuy: w dziale krytyki przekla.
dow wolno na razie omawiaé tylko prace
zaslugujace na ocene pozytywna. ale nie
wolno jeszeze pietnowaé przekladow zlych
i szkodliwyeh — karze sie je dosyé la.
godunie. bo tylke milezeniem... Skuteczniej-
szy mieco wydaje sie inny projekt keji
Tlumaczy. wypracowany w porozumieniu z
niektorymi wydawcami: wylonienia specjal-
nej komisji znaweow. ktora by oceniala na-
deslane jej w korekcie przeklady i zezwala.
la potem mna opatrzenie wartosciowych thu-
maczeiin  opaska z napisem: .. Tlimaczenie
wyrémione przez Sckeje Tlumaczy "
Polsce, gdzie opaska na ksiazce nie jest zja-
wiskiem tak powszednim jak np. we Fran.
eji, takie wyréznienie moglohy mieé duze
Znaczenie.

Glownym jednak odeinkiem walki o do-
bry przeklad jest — jak zwykle — krytyka.
Dziel teoretyeznych, poswieconych sztuce
przekladu, literatura polska prawie nie po-
siada, za$ recenzenci, pod ktorych adresem
padly w referacie najeiezsze i zreszty uza-
sadnione zarzuty, s — jeéli chodzi o strone
przekladows ksigzki — wszystkim raczej,
lecz mie . krytykami®. Poza mielicznymi wy-
jatkami ogél recenzentéw nigdy nie zadaje
sobie trudu, by skonfrontowaé przeklad z o-
ryginalem dla ocenienia . kongenialnodei*
tlumaczenia i tworczego wysitku tlumacza.
Niektorzy zupelnie pomijaja osobe tluma-
cza i nawet w maglowku

recenzji -nie wy- "
mieniaja jego nazwiska. Inni wykpiwaja sie
wylapaniem kilku ezy kilkunastu nieisto-

tnych usterek, ktérymi usilujy przekreslic
caly wysilek tlumacza. a w wypadku oceny
pozylywnej — zbywajy go zdawkowq pf;»
chwaly w rodzaju ..przeklad dobry* Iub
-.poprawny™. Nic dziwnego, ze w takich wa-
runkach telnik rowniez lekcewazy osobe
tlumacza i nie zwraca uwagi na jako&é tlu-
maczenia.

Niemala role w ..otwieraniu oczu* czy-
telnikowi na doniosloéé funkeji autora prze-
kladu odegraé moga publikowane w czasopi-
smach wypowiedzi samych tlumaczy, odela-
niajgce kulisy ich . kuchni literackie

*, ilu-

techniczno-este-
e borykaé. Kultu-
pnie  takich
jak tego dowigdl
znakomity artykul Tuwima pt. Csterowiersz
na warsztacie. ktory spotkal sie z wielkim
owaniem nie tylko ze strony epe-.
cjalistow, ale tez lieznych rzesz laikéw. Po-
dobne

strujace trudnosci natury
tycznej, z jakimi musza
ralno-propagandowe znac

powiedzi

wy-

jest ogromne,

zainler

znaczenie

moglthy tez mieé przy-
stepny a zarazem waikliwy i wielostronnie
ujmu zagadnienie przekladu referat
Karskiego 2wlaszeza ta jego czesé. ktéra
stanowila osohista niejako .epowiedz™ thu-
maesa.

List do Redakciji

Szanowny Panie Redaktorze!

P. Kazimierz Czachowski w swej
Najnowsza polska  twérczosé literacka
istwowe Wydawnietwo' Ksigzek we Lwowie)
mimo woli wyrzgdza mi krzywde, gdy na str, 23
piszge o Marcynie Kedziory powiada:
wprowadza tez (autor) zadnej postaci, ktéra by-
laby tzw. trag n (termin Irzykowskiego) je-
go mysli*. Nigdy takiego terminu na serio nie
uiylem, chyba na kpiny. Niektérzy pisarze,

nowej

zwla lekturze
Marksa, uzywaja (pewnej
idei), do kiego . Uriige

i rosyjski
moglem

Ironizujg
wiragarz®,
j od razu traga

to wyrazenie

* ale chyba tego nigdzie nie na
tego za wzér nie podawalem. Powinno sie mo-

wié: pionier, re obrofica,

, bojownik,
iel. Ladnie mnie ubral Czachowski;
sobie mlodziez szkél pansiwowych o takim  jg-
zyku u akademika pomy:li?

KAROL IRZYKOWSKI

KSIAZKI NADESLANE

Bilans spoleczny za rok 1937 na tle sytuacji
gospodarczej Swiata. Sprawozdanie Dyrektora

Biura Pracy zk XXIV s

y

ne

wa 1938. Inst. Wyd. Biblioteka Polska.

JULIAN PRZYBO:.
War: 1938. F. Hoesick.
JAN ROGOWSKI: W

144. Lwow 1939. Ksi
Inz. arch, Adam MS$
przestrzenna — iliy Jjej hi
nego i rozwoju. Str. 64. Lwéw 1938 0d-
bitka 2z Czasopisma Technicznego:

Slgska Biblioteka Publiczna im. Jézefa Pit-
sudskiego w Katowicach. zewodnik wraz 2
Regulaminem dla publicznoéei. Str. 53. Kato-
wice 1938. Wyd. Slaskiej Biblioteki Publicznej.

RYSZARD JERZY SABAT: Wiersze. Str.

Réwnanie serca, poezje.

obropie  Lwbwa.
Krawezyhski.

EWSKI: Scena

Str.

53. Warszawa 1938.
WOJCIECH ZAWILE Bez kompromisou

i bes uprzedzen. O sprawie zvdowskiej i anty-
semityzmie w Polsce. Warszawa 1939, Pod zna-
kiem ezasu®.

ANIELA MIKUCKA: Przedmiot, zakres i
metody  badaii nad Inictwem. Warszawa
1938, Fundusz wydawniczy im. Faustyna Czer-
wijowskiego, Nr 9.

TEATR KAMERALNY

.Rodzefstwo Thierry” R. Martin du Card
(pp. Grywifiska i Adwentowicz)

15. Rekopiséw nadestanych nie zwraca si€:
aju: mies. 1.80 zf., kwart. 5 zl., rocznie 18 zl.,
za tekstem; 80 gr. w tekécie. Konio P. K. O. Nr. 18.590.

ZA REDAKCJE: Roman Kotoniecki

Drukarnia Wipélezesna, Sp. x 0. 0., Warseawa,

ZA WYDAWCE: Kazimierz Sowinski

Switalna 10.



	‎C:\Users\Magdallena1987\Desktop\PION\Pion 1938\JPEG\76502_V-0566_Pion-tygodnik-lite\cache\Image00314.jpg‎
	‎C:\Users\Magdallena1987\Desktop\PION\Pion 1938\JPEG\76502_V-0566_Pion-tygodnik-lite\cache\Image00315.jpg‎
	‎C:\Users\Magdallena1987\Desktop\PION\Pion 1938\JPEG\76502_V-0566_Pion-tygodnik-lite\cache\Image00316.jpg‎
	‎C:\Users\Magdallena1987\Desktop\PION\Pion 1938\JPEG\76502_V-0566_Pion-tygodnik-lite\cache\Image00317.jpg‎
	‎C:\Users\Magdallena1987\Desktop\PION\Pion 1938\JPEG\76502_V-0566_Pion-tygodnik-lite\cache\Image00318.jpg‎
	‎C:\Users\Magdallena1987\Desktop\PION\Pion 1938\JPEG\76502_V-0566_Pion-tygodnik-lite\cache\Image00319.jpg‎

